This form of feeding is chiefly used in diseases of the cesophagus. The difficulty in these cases cannot be met by nasal feeding, for the 'question is not how to get the food into the patient's throat, but how it is to pass into the stomach.
The tube has to be passed into the patient's stomach and the food poured down it. As about 14 inches of thick rubber tubing has to be swallowed, this is naturally a more troublesome matter than nasal feeding, and can hardly be done without the patient's co-operation. The requirements for this mode of feeding are much the same as for feeding through the nose, except that the oesophageal tube is substituted for the rubber catheter, and a further length of tubing, of the same calibre as the feeding tube, is joined to it by means of a small glass tube about 3 inches long, the neck of the funnel being inserted into the other end. The country we passed through became prettier and more interesting, with wooded hills and bubbling streams.
At Cassel we had a thunderstorm, with torrents of rain, which cooled the air. We had a few minutes to wait, when we were glad to get out for a stretch of limbs and some refreshments. We now wound in and out among the beautiful hills, on one of which stood the fine old Castle of the Wartburg. By this time the storm had become very severe and the lightning gleamed on either side and through our carriage. It was very grand to watch.
At last, about 8.30, we arrived at Gotha, when I was very glad to get out. Here I found the porter from " H6tel Wunscher " waiting for me, as I had taken a bedroom there. We had just got in when the rain came down in a deluge. I had a splendid large room for two marks, on the second floor. The next morning I found my way to the Castle of the Dukes of Saxe-Coburg-Gotha, when the custodian took me all over it. It seemed strange to see so many pictures of our Royal Family hanging on the walls. After seeing the Castle, for which they charge 50 pfennig, I went through the beautiful Park to see the Museum. In the afternoon I took the hotel omnibus to the station. There I had a little difficulty over my ticket, as I could not book direct to Blankenburg. I fortunately remembered the names of the stations, " Arnstadt " and " Neudietendorf," which were the two places where I had to change trains. At Neudietendorf the guard of the Arnstadt train said he was going direct to Blankenburg, so I should not need to change at Arnstadt, at which station he kindly renewed my two tickets. He also put me into a first-class compartment. This last part of my journey was the prettiest, the hills looking lovely after the heavy rain and the evening sun shining on the glistening leaves. By 8.30 p.m. I was delighted to see Blankenburg, where there was a kind lady to meet me. It all seemed so very strange at first, for there were about 20 visitors or more, ladies and gentlemen, but it was like one large family. I found them all most kind, and anxious to help me with the language. They told me it was a very difficult language?which I found it to be.
The little town is situated at the beginning of the Schwarza Valley, and surrounded by hills covered with beautiful pines and oaks. The walks through these woods are lovely, as are also the delicious smell of the pines on a hot day and the distant views to be had. On 
